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ler, Feigl, odrzucali mozliwo$¢ positkowego stosowania prawa rzymskiego, a dru-
dzy, jak Prossovsky i Zencker, bronili pogladu przeciwnego. Autor zauwaza, ze
wahaniom nauki odpowiadaly prawdopodobnie te same wahania w praktyce. Nie
bylc wiec jednolitego orzecznictwa, a je$li mozna moéwi¢ o subsydiarnym charak-
terze ius commune, to znajdowalo onc zastosowanie przede wszystkim w sgdach
wyzszych instancji.

Wplywu RBiblii na ustawodawstwa s$redniowiecznej Europy dotyczy krotka
praca Korany’ego, Zur Geschichte antiker Rechtsgrundsdtze im mittelalterlichen
Recht (t. II, s. 357—366), w ktorej autor przytacza liczne tego przykiady.

Rekonstrukcja CE 312 zajmuje sie E. Levy, Zum Kapitel 312 des Codex
Euricianus (t. II, s. 367—374), przeciwstawiajgc sie uzupelnieniu tekstu na pod-
stawie lex Visigothorum 5,4,20, jako ze przemawiaja przeciwko temu powazne
wzgledy merytoryczne.

Przedmiotem artykulu G. A. Petropoulosa, Lettre de dotation inédite de
Uile de Sifanto (t. II, s. 375—387) jest interpretacja dokumentu, w ktéorym niejaka
Maria, wdowa po Piotrze Camarassis, ustanowila posag na rzecz swej adoptowa-
nej coéorki Marii. Z brzmienia dokumentu wynika, ze w Grecji pobizantyjskiej do-
puszczalne bylo dokonywanie adopcji przez kobiety bez zadnych ograniczen.
Dzial ten konczy praca A. Vetulaniego, Un manuscrit bolonais du chapitre
cathedral de Cracovie (t. 1I, s. 389—409) traktujgca o rekopisie Ms 89 kapituly
katedralnej krakowskiej. Autor podaje szczegdlowy opis dokumentu, pcdkreslajgc
jego znaczenie dla badan z zakresu literatury prawniczej wiekow S$rednich. Na
uwage zastuguje wnikliwa charakterystyka czesci skladowych dokumentu, z kto-
rej autor wyciaga wniosek, ze manuskrypt powstal w $rodowisku wyksztalconych
prawnikéw interesujacych sie zaréwno prawem rzymskim, jak i kanonicznym.

Tak przedstawia sie¢ w krotkim ujeciu tresé ksiegi pamiatkowej ku czci prof.
Rafala Taubenschlaga. Juz przy najbardziej pobieznym rzucie oka zwraca tutaj
uwage duza ilo$¢ artykuldw i rozpraw, ktérymi uczeni z calego $wiata cheieli
uczei¢ zastugi naukowe znakomitego historyka prawa. 86 prac zebranych w trzech
tomach obejmuje zakres wiedzy tak obszerny i wszechstronny, jak obszerne
i wszechstronne byly zainteresowania zmartego prof. Taubenschlaga.
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Jiri Kejt, Bratislavsky rukopis Dekretu Gratianova, Pravnické Studie. r. VIII
(1960), s. 264—294.

Ogloszone w wydawnictwie Stowackiej Akademii Nauk w Bratystawie stu-
dium J. Keji a, dobrze znanego ze swych prac nad literatura prawnicza w dobie
husytyzmu, pozostaje w zwigzku z powierzonym autorowi przez Czeskostowacka
Akademie Nauk zadaniem opracowania szczegolowego katalogu rekopiséw De-
kretu Gracjana, zachowanych w bibliotekach czeskostowackich.

Juz od dawna nauka europejska siggala do tacinskich rekopiséw zachowanych
w Czechach (glownie w bibliotekach praskich i w bibliotece olomunieckiej) i wy-
kazala doniosta warto$é niektorych z nich dla dziejow nauki prawa w $rednio-
wieczu. Oweczesne metody pracy, w szczegélnosci brak nalezycie przemyslanegO
planu badan naukowych i brak zrozumienia w dawnej nauce burzuazyjnej dla
warto$ci badan zespotowych powodowalo, ze indywidualne wysitki poszczeg()lnycl}
badaczy, rzadko kiedy kontynuowane przez ich nastepcow, mogly byty przynies$¢
jedynie mierne wyniki. Dlatego z rado$cia nalezy powitaé¢ inicjatywe Czesko-
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stowackiej] Akademii Nauk, a w szczegolnosci jej Instytutu Nauk Prawnych, ktory
planami swymi objat prace nad analiza pomnikéw literatury prawniczej zacho-
wanvch w bibliotekach czeskostowackich. Gwarantuje to wysoki poziom studiéw
na tym odcinku i wyczerpujgce opracowanie bogatych zespotéw bibliotecznych.

J. Kejr, na zlecenie Instytutu Nauk Prawnych, przygotowal obszerng roz-
prawe o wszystkich dotgd odkrytych na obszarze Czechoslowacji 12 rekopisach
Dekretu Gracjana i z wynikami ich analizy podzieli sie wkrotce z wspolczesnymi
dekretystami na tamach wydawanych przez bolonski Instytut Nauk Prawnych
Studia Gratiana. W omawianym obecnie studium zajal sie szerzej analizg szcze-
gblnie warto$ciowego rekopisu dawnej biblioteki kapitulnej w Bratystawie Ms 14.
zawierajgcego dzielo Gracjana wraz z wezesnymi glosami i pdzniej dopisanym
aparatem Barttomieja z Brescji, wzbogaconym uzupelnieniami zapewne juz sto-
wackiego pochodzenia.

Zwazywszy, ze J. Keji dopiero od kilku lat zainteresowal sie blizej dzielem
Gracjana, kazdemu musi zaimponowa¢ wszechstronne i dokladne opanowanie
przezen najnowszej literatury o tym podstawowym dziele prawniczym i umie-
jetne jej wyzyskanie. Wydobyty z zapomnienia dwunastowieczny rekopis Dekretu.
sporzgdzony w polnocnych Wloszech, umial trafnie umiejscowi¢ w zespole kilku
egzemplarzy tego dzieta, uznanych przez dzisiejsza nauke za szczegolnie doniosie
dla badan nad rozwojem tekstu Gracjana.

W toku dotychczasowych poszukiwan, skrupulatnie prowadzonych we wszyst-
kich bibliotekach §wiata, dotad nie udato sie odnalez¢ dziela Gracjana w tekscie.
ktory wyszedl z jego warsztatu. Ostatnio nauka wysunela liczne argumenty, ktére
przemawiaja za tym, ze wszystkie znane dotad rekopisy Dekretu zawieraja pdz-
niejszg redakcje, uzupelniong przez szkole (przez najstarszych dekretystow, jeszeze
W okresie zanim Paucapalea zredagowal swg summe). Udalo sie jedynie odnalez¢
rekopis o mniejszej ilo$ci uzupelnien, i to drugorzednych, zwanych paleami. Wias-
nie Ms 14 biblioteki bratystawskiej J. Kejr trafnie zaliczyl do tej niewielkiej
grupy znanych w nauce rekopiséw, w ktérych ilos¢ palei jest nieznaczna. Opisany
szczegolowo i ze znawstwem rekopis stowacki wykazuje réwniez charakterystyczne
Przemieszezenia w odrebie traktatu o pokucie (C. 33 q. 3), cc do ktérego coraz
bardziej upowszechnia sie hipoteza pierwszy raz wysunieta przez J. de Ghel-
lincka, iz zostal on pézniej niemal mechanicznie wtloczony do Dekretu.

Glownie te dwie cechy, wydobyte przez J. Kejia, decydujg o wysokiej war-
tosci badawczej bratystawskiego rekopisu. Wspolczesna nauka dekretystyczna
bedzie wdzieczna autorowi za wszechstronna i gruntowna analize, ktérej wart

jest bratystawski kodeks.
ADAM VETULANI (Krakéw)

Statut Wielikogo Kniazestwa Litowskogo 1529 goda, pod red. akadiemika AN
Litowskoj SSR K. I. Jabtonskisa, Akadiemija Nauk Bielorusskoj SSR.
Otdiet Prawowych Nauk, Minsk 1960, s. 253.

Zagadnienie statutéw litewskich, ich genezy, zroédel, znaczenia oraz wzajem-
Nego stosunku poszezegélnych redakeji zajmuja nauke polska, rosyjska, a takze
Ukrainskg i litewskg juz od czaséw Czackiego!. Spos$réd tych probleméow wy-

" ' Oméwienie stanu badan znajdzie czytelnik w artykutach S. Ehren-
reutza, Z badan nad statutami litewskimi, Ateneum Wilenskie, 1924, t. II.
Z. 5—6, s. 289 i nast., oraz N. Czubatego, Literatur der Ukrainischen Rechts-





